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IAORANA MANAVA ET MAEVA
�‡ �>�����W�}�o�Ç�v� �•�]�����&�Œ���v�����]�•�������•�š�����}�u�‰�}�•� �����������í�í�ô���`�o���•�����š�����š�š�}�o�•�U�����o�o�����•�[� �š���v�����•�µ�Œ���‰�o�µ�•���������î��

millions de kilomètres carrés, regroupant cinq archipels principaux: Les îles de la 
Société; les îles Tuamotu; les îles Gambier; les Marquises et les îles Australes. Chaque 
île possède son propre charme, sa culture unique et ses paysages variées, alliant les 
plages de sables blancs aux sommets volcaniques majestueux.

�‡ �Z� �‰�µ�š� ���•���‰�}�µ�Œ���•�}�v���•���v�•���µ�v�]�‹�µ�����������o�[�������µ���]�o�U���o���•���Z�����]�š���v�š�•�U�����‰�‰���o� �•���hPolynésiens », ont 
�•�µ���‰�Œ� �•���Œ�À���Œ���o���µ�Œ�•���š�Œ�����]�š�]�}�v�•�����v�����•�š�Œ���o���•���š�}�µ�š�����v���•�[�}�µ�À�Œ���v�š�����������•���]�v�(�o�µ���v�����•�����Æ�š� �Œ�]���µ�Œ���•�X��
�>�����o���v�P�µ�����d���Z�]�š�]���v�v�����}�µ���Z���[�}���D���}�[�Z�]�U���o�[���Œ�š�����µ���š���š�}�µ���P���U���o���•�������v�•���•���š�Œ�����]�š�]�}�v�v���o�o���•���}�µ���}�Œ�]��
Tahiti ainsi que le  savoir faire artisanal riche, témoignent de cette culture 

�‡ profondément ancrée dans le respect de la nature et des coutumes ancestrales.
�‡ La Polynésie est aussi un véritable paradis, attirant chaque année des milliers de 

�À�]�•�]�š���µ�Œ�•�����v���‹�µ�!�š���•���������‰���Ç�•���P���•�����v���Z���v�š���µ�Œ�•�����š�����[�µ�v�������š�u�}�•�‰�Z���Œ�������Z���o���µ�Œ���µ�•���X
�‡ La Polynésie Française représente un équilibre fascinant entre tradition et modernité, 

�µ�v���o�]���µ���}�¶���o���•���Z�����]�š���v�š�•���ˆ�µ�À�Œ���v�š���‰�}�µ�Œ���‰�Œ� �•���Œ�À���Œ���o���µ�Œ���‰���š�Œ�]�u�}�]�v�����š�}�µ�š�����v���•�[���v�P���P�����v�š��
vers un avenir durable.



�‡LaPolynésie Française estun ensemble���[�`�o���• ���[�µ�v��beauté à couperle
souffle situé au ���ˆ�µ�Œde �o�[�}��� ���vPacifique.Ceterritoire ���[�}�µ�š�Œ��-mer
est réputé pour sa riche histoire, sa culture vibrante et ses habitants
qui ont supréserver leurs traditions ancestrales.

�‡ ���[���•�šcette culture que nous souhaitons partager, tatouage, artisanat,
danses traditionelleset spécialités culinaires rythmeront les11 jours
de la foire internationale de Montpellier du 10au 20 Octobre2025.

�‡Embarquez avec nous�Y�Y

Tamatoa MURAT
Porteur de projet du pavillon Polynésie



Qui sommes - nous?

�‡ Les Polynésiens ont commencé à
se déplacer vers les îles du
Pacifique il y a plusieurs
millénaires. Ces fabuleux
explorateurs ont développé de
remarquables compétences en
construction de pirogues,
appelées le « �À���[�� », et en
naviguation, leur permettant de
parcourir de vastes distances à
travers�o�[�}��� ���vpacifique.

�‡ Ces migrations ont donné
naissance àune culture maritime
riche et une présence humaine
sur le plus vaste domaine
maritime isolédu monde.

�‡ La culture polynésienne est riche
en tradtions orales structurées
autour des chéfferies, avec une
forte importance accordée àla
communauté ainsi�‹�µ�[��la famille.

�‡ Les Polynésiens ont une
mythologie très complexe avec
des dieux et des esprits
étroitement liés à la nature, aux
ancêtreset auxéléments.

�‡ Nous sommes les héritiersde
cette culture, chaque artisan,
chaque tatoueur attachent une
grande importance à leurs
origines culturelles, historiqueset
géographiques. �>�[���Œ�š�]�•���v���š
polynésien englobe une vaste
gamme de pratiques artistiques,
les artisans présents utilisent des
matériaux naturels qui seront
disponible ; tels que la perle, le
bois, les coquillages,les fibres
végétales,les pierres, les os pour
créer des objets ���[�µ�v��grande
beauté et significations
culturelles.

�‡ Nous aurons doncle plaisir et
�o�[�]�u�u���v�•��joie de partager avec
vouscesavoir faire.



LE VILLAGE THEMATIQUE 
�‡ 1. Entrée immersiveen 3D (Sas���[�������µ���]�o�•

�‡ Dès�o�[���E�d�Z�����Ules visiteurs pénètrent dansun sas immersif : projection muraleet sonore
en 360° simulant �o�[���Œ�Œ�]�À� ��en pirogue dansun lagon turquoise.Lesmurs diffusent des
imagesde vagues, chants traditionnelset bruits ���[�}�]�•�����µ�Ætropicaux. Cetunnel ���[�������µ���]�o
plonge directement dans�o�[���u���]���v����polynésienne.

�‡ 2. Espace Art�t 80m²

�‡ Ensortant du sas, surla gauche (zone grisée initialement stands culinaires),un espacede
80m² dédié à�o�[���Œ�špolynésien accueille :

�‡ Expositionsde sculptures tiki, tapa, peintureset photographies.

�‡ 3. Maisons sur pilotis�t Tatouage

�‡ Dans la zone centrale (actuels stands 1, 2, 3), on retrouve plusieurs farés sur pilotis
structures bois & toitsen où des tatoueurs polynésiens proposent leurs arts. Chaque faré
est un mini-salon de tatouage traditionnel avec ambiance tamiséeet musique
polynésienne.

�‡



LE VILLAGE THEMATIQUE 
�‡ 4. marchéde papetee

�‡ Lagrande salle centrale avec les stands numérotés (5 à14) devientun marché polynésien :

�‡ Bijouxen nacreet perles, paréoset tifaifai (couvertures traditionnelles)

�‡ Artisanaten bois sculpté

�‡ Épices, vanilleet monoï

�‡ Chaque stand est décoré façon marché local, avec toiles coloréeset végétation tropicale.

�‡ 5. Scène

�‡ À �o�[���u�‰�o�������u���v�šdu grand espace ouvert prèsde �o�[�������µ���]�o�Uunescène est installée pour :

�‡ Spectaclesde danse tahitienne�~	R�K�Œ�]Tahiti)

�‡ Démonstrationsde percussions�~�š�}�[���Œ���Upahu)

�‡ Concerts live ukuléléet guitare polynésienne

�‡ La scène est décorée avec des tiki géantset un fond rappelant un coucherde soleil sur
lagon.



LE VILLAGE THEMATIQUE 

�‡ 6. Traiteur & Bar polynésien

�‡ Traiteur : installé côté droitde la salle (zone snack initiale), proposant poisson cruau lait
de coco, poulet fafa, brochettesde mahi-mahi, bananes plantain�Y

�‡ Bar polynésien :en prolongement, ambiance paillote avec cocktails exotiques (mai tai,
punch coco, jus tropicaux servis dans des noixde coco).

�‡ 7. Sortie

�‡ La sortie se fait par un couloir décoré façon plageau coucher du soleil, avec bruitsde
vagueset odeur de fleurs de tiaré diffusée dans�o�[���]�Œ�Upour garder un souvenir sensoriel
fort.

�‡ un parcours immersif Polynésiequi combine art, artisanat, gastronomie, musiqueet
tatouage dansuneambiance cohérenteet



�‡ �>�[���Œ�šdu tatouage Polynésien

�‡ �>�[���Œ�šdu tatouage polynésienou tatau est une tradition millénaire profondément enraciné
dansla culture polynésienne.

�‡ Letatouage polynésien est bien plus�‹�µ�[�µ�vsimple ornement corporel,il est un langage visuel
qui raconte�o�[�Z�]�•�š�}�]�Œ���Ules croyanceset �o�[�]�����v�š�]�š� de la personnequi le porte.

�‡ Les motifs polynésiens sont très géométriques, composésde lignes, spiraleset formes
stylisées représentantla nature,

�‡ les ancêtreset les croyances religieuses. Parmi ces figures nous retrouvonsle tiki incarnant les
divinités et la protection spirituel, la tortue, les dentsde requin, le soleil, �o�[�}��� ���v.

�‡ Notre tatoueur MATAI PACIFIC TATOO estun digne représentant���[�µ�vhéritage riche.Il saura
par ses connaissanceset son expérience marquer votre histoire personnelle, votre connexion
avecla nature et vos racinesen respectant les codesdu tatouage.

Stand 1: MATAI PACIFIC TATOO



�‡ �>�[���Œ�š du tatouage Polynésien 

�‡  Veingaroa Tattoo �t �>�[���Œ�š traditionnel par Mathias 

�‡ Veingaroa Tattoo, Mathias perpétue �o�[���Œ�š traditionnel polynésien du tatouage, un langage 
ancestral qui va bien au-delà de �o�[���•�š�Z� �š�]�‹�µ��. Chaque motif �‹�µ�[�]�o trace est porteur 
���[�Z�]�•�š�}�]�Œ���U de sens et de mana, cette énergie vitale qui relie �o�[�Z�}�u�u�� à sa culture et à la 
nature.

�‡ Inspiré par les traditions anciennes, Mathias met en avant des créations qui allient 
puissance symbolique et finesse graphique. Chaque tatouage est pensé comme une �ˆ�µ�À�Œ�� 
unique, façonnée en fonction du parcours, des valeurs et de �o�[�]�����v�š�]�š�  de la personne qui 
le porte.

�‡ Avec respect, précision et passion, Veingaroa Tattoo est un lieu où le tatouage redevient ce 
�‹�µ�[�]�o a toujours été en Polynésie : un rite, un héritage et une expression profonde de soi.

Stand 1: VEINGAROA TATOO



�‡ �>�[���Œ�š du tatouage Polynésien 

�‡  Originaire des îles Marquises, Stéphane Kohumoetini perpétue un héritage ancestral : 
celui du tatouage polynésien, véritable langage graphique porteur ���[�]�����v�š�]�š� �U de force et 
de spiritualité.

�‡ À travers son art Kanahau Tatau, Stéphane met en lumière la richesse des motifs 
traditionnels marquisiens, tout en les adaptant aux histoires personnelles de chacun. 
Chaque tatouage est une création unique, un lien entre la tradition et la modernité, entre 
�o�[���Œ�š et �o�[���u��.

�‡ Dans une ambiance respectueuse et chaleureuse, il propose une expérience authentique 
où le tatouage va bien au-delà de �o�[���•�š�Z� �š�]�‹�µ�� : il devient un symbole, un récit de vie, un 
mana inscrit dans la peau.

�‡ Avec passion, précision et respect de la culture, Stéphane Kohumoetini fait de Kanahau 
Tatau un lieu de rencontre entre héritage polynésien et expression personnelle

Stand 2: KANAHAU TATAU



�‡ �>�[���Œ�š du tatouage Polynésien 
�‡ Originaire des îles Marquises, MIKARA du shop Manakiu Tikipatu est un tatoueur 

passionné qui perpétue �o�[���Œ�š sacré du tatau polynésien. Héritier ���[�µ�v�� tradition millénaire 
où chaque motif raconte une histoire, il fait de la peau une toile vivante, marquée par le 
mana et �o�[�]�����v�š�]�š�  culturelle.

�‡ Installé à Saint Paul trois châteaux, Manakiu partage son savoir-faire où se mêlent 
authenticité, modernité et respect des racines. Chaque création est unique, conçue en 
fonction du parcours, des valeurs et de �o�[� �v���Œ�P�]�� de la personne qui la porte.

�‡ En 2025, il sera présent sur la Foire Internationale de Montpellier, au sein du Hall 
Tatouage, pour faire découvrir son univers et proposer ses �ˆ�µ�À�Œ���• à un public passionné.

�‡  Avec Mikara, Manakiu Tikipatu vous invite à un véritable voyage culturel et spirituel à 
travers �o�[���Œ�š du tatouage marquisien.

Stand 2: MANAKIU TIKIPATU



�‡ �>�[���Œ�š du tatouage Polynésien 

�‡ �>�[���Œ�š du sens et du partage

�‡  Bienvenue dans �o�[�µ�v�]�À���Œ�• de T.Hina tatau !Tatoueuse polynésienne passionnée, je 
transforme vos histoires, vos émotions et vos origines en �ˆ�µ�À�Œ���• uniques gravées sur la 
peau.

�‡  Mon approche des tatouages 100% personnalisés, une création inspirée de vos envies, 
de votre histoire et de votre identité, un travail soigné, respectueux des traditions 

�‡ Polynésiennes.

�‡ Hina sera la seule tatoueuse polynésienne présente au Hall Tatouage de la Foire 
Internationale de Montpellier, une occasion exceptionnelle de découvrir son univers et de 
rencontrer une femme qui porte haut les couleurs de sa culture à travers son art.

�‡  Avec T.HINA TATAU, Hina invite chacun à vivre une expérience authentique, où le 
tatouage devient identité, mémoire et expression de soi.

Stand 3: T. HINA TATAU



�‡ �>�[���Œ�š du tatouage Polynésien 

�‡ TEMANU TATTOO �t �>�[���Œ�š traditionnel polynésien par

�‡ Taumata

�‡ Originaire de Tahiti, Taumata met en valeur �o�[���Œ�š ancestral du tatouage polynésien.

�‡ Chaque motif porte une signification particulière et reflète une histoire unique.

�‡ TEMANU TATTOO propose des créations personnalisées, conçues pour représenter

�‡ votre parcours et vos émotions. Plus �‹�µ�[�µ�v simple dessin, chaque tatouage devient un

�‡ symbole qui vous accompagne tout au long de votre vie.

�‡ Respectueux des traditions et réalisé avec soin, chaque tatouage est une véritable �ˆ�µ�À�Œ��

�‡ ���[���Œ�š. �>�[�}���i�����š�]�( de Taumata : offrir une expérience authentique et mémorable, où chaque

�‡ détail compte.

�‡ TEMANU TATTOO vous accueille dans un univers où la tradition rencontre �o�[�]�����v�š�]�š� 

�‡ personnelle, et où chaque personne peut se reconnecter avec elle-même

Stand 3: TE MANU TATAU



STAND 3: OHANA TATOO SHOP MIKI

�‡ �D�]�l�]���d���(�����}�Œ���U�����À�������D�����À�������}�u�u�������•�•�]�•�š���v�š�������š���Z�€�š���•�•�������[�������µ���]�o�X��

�‡ Miki est originaire de Raiatea, en Polynésie française. Il tattoo depuis plus de 18 ans, spécialisé 
�����v�•���o�����š���š�}�µ���P�����‰�}�o�Ç�v� �•�]���v���š�Œ�����]�š�]�}�v�v���o���~�^�d���š���µ�_�•���u���]�•���‰�Œ�}�‰�}�•�������µ�•�•�]�������•���u� �o���v�P���•���������•�š�Ç�o���•�X��

�‡ Tatouage polynésien fait à main levée (freehand) : les motifs ne sont pas dessinés sur papier au 
préalable, mais directement sur la peau selon les courbes, la morphologie, et le projet personnel. 

�‡ �^�]�P�v�]�(�]�����š�]�}�v���W�����Z���‹�µ�����u�}�š�]�(���‰�}�•�•���������µ�v�����•�]�P�v�]�(�]�����š�]�}�v���‰�Œ�}�‰�Œ���X���D�]�l�]���š�Œ���À���]�o�o�������À�����������•���^�u�}�š�•-���o� �•�_��
que le client choisit (famille, protection, nature, etc.), pour que le tatouage raconte une histoire 
personnelle. 

�‡ Autres styles : En plus du tatouage strictement polynésien, Ohana Tattoo Shop propose des styles 
hybrides ou autres formes artistiques : mix Polynésien + géométrie, animaux réalistes, mandala, 
graphique, etc. 



�‡ Le ukulélé est un instrument de musique à cordes pincés qui est devenu emblématique de 
la culture musicale polynésienne. Dérivé ���[�µ�v instrument portugais appelé bragniha 
apporté au 19ème siècle à Hawaii par des immigrants. Il �•�[���•�š rapidement rependu dans 
���[���µ�š�Œ���• iles, dont la Polynésie. 

�‡ Le ukulélé a un rôle culturel, il accompagne souvent les chants et les danses, comme le 
aparima et les himene en Polynésie Française. ���[���•�š un instrument festif qui apporte une 
ambiance joyeuse et conviviale et qui est souvent utilisé dans des rassemblements 
communautaires. 

�‡ Au fil  des décennies le ukulélé a gagné en popularité dans le monde entier. Notamment 
grâce à sa facilité ���[���‰�‰�Œ���v�š�]�•�•���P�� et sa sonorité distinctive.

�‡ Je suis Sébastien Bulteau, artisan luthier installé en Vendée. Inspiré par mes missions en 
Polynésie française, où la sensualité du bois et la convivialité tahitienne �u�[�}�v�š 
profondément marqué, �i�[���] appris la lutherie pour donner vie à ce petit instrument joyeux. 
Depuis 2017, je façonne chaque ukulélé tahitien avec passion et minutie, pour offrir sa 
sonorité enchanteresse : un vrai voyage intérieur.

�‡ Retrouvez-moi à la Foire de Montpellier, dans �o�[�µ�v�]�À���Œ�• « Nations du Monde », pour 
partager la chaleur et �o�[� �u�}�š�]�}�v de cet instrument unique.

Stand 4: VENDEAN UKULELE



�‡ Tissage & Vannerie �t Mg Fenua Création

�‡ �D�P���&���v�µ�������Œ� ���š�]�}�v�U�����[���•�š���o�[���o�o�]���v���������v�š�Œ�����š�Œ�����]�š�]�}�v���‰�}�o�Ç�v� �•�]���v�v�������š�����Œ� ���š�]�}�v��
contemporaine. Formée aux savoir-faire ancestraux du tressage de fibres naturelles 
comme le pandanus, Margareth, artisane, façonne à la main des pièces uniques : sacs, 
paniers, chapeaux, bijoux et objets décoratifs. Chaque création raconte une histoire, entre 
terre et mer, entre patrimoine culturel polynésien et exigence artisanale. Installée à La 
�����µ�o���U�����o�o�����‰���Œ�‰� �š�µ�����������P���•�š�����Œ���Œ���U�����µ�i�}�µ�Œ���[�Z�µ�]���Œ� �]�v�À���v�š� �U���‰�}�µ�Œ���•�µ���o�]�u���Œ���o�����‹�µ�}�š�]���]���v�����À������
authenticité et élégance.

�‡ Vous trouverez également sur son stand, bijoux de coquillages, nacre et pierres naturelles, 
éventails aux tissus de Tahiti et objets de décoration pour vous faire voyager au Fenua.

Stand 4: MG FENUA CREATION



�‡Le monoï

�‡<< Monoï Tiki Tahiti, a été fondée à Tahiti en 1942 par Gustave 
Langy. La marque culte à la fleur sera présente à la Foire de 
Montpellier !

�‡   

�‡Le Tiki Van, représentant de Monoï Tiki à travers la France, vous fera 
découvrir ou redécouvrir vos produits préférés de la marque, en 
commençant par �o�[�}�Œ�]�P�]�v���o le fameux Monoï à la fleur de Tiare. 

�‡Laissez-vous aussi tenter en testant les différents produits de la 
gamme (Savon, Shampooing, Gel Douche, eaux de toilette�Y.). 

�‡Également présente sur le stand, la société Tahiti Store ! Vaisselle en 
mélamine aux motifs Patu Tiki, bougies, épicerie Noa noa�Y 
retrouvez une large gamme de produits pour la maison ! >>

Stand 5: TKI VAN



�‡ Vanessa Pesquié, fondatrice de Polynésie Shop et héritière passionnée de �o�–�ˆ�µ�À�Œ�� de son 
père, le photographe Lucien Pesquié,photographe passionné de la culture polynésienne. Il 
a vécu plus de 20 ans à Tahiti et en a capturé la beauté à travers ses images.Vanessa a 
repris et valorisé ses archives au travers de sa société Lucien Pesquié Photography, éditant 
le livre Vahine �d���š���µ (environ 200 photos en noir et blanc mettant en lumière le tatouage 
polynésien sur le corps féminin, sans visage, avec mention des tatoueurs) . Elle propose 
aussi divers produits dérivés : calendriers, parapluies, foulards, etc. .

�‡ Vanessa insiste sur la relation directe avec les artisans, qu'elle connaît personnellement, 
renforçant �o�[���µ�š�Z���v�š�]���]�š�  des produits . Vous aurez le plaisir de la retrouver sur le hall B1 
du village thématique POLYNESIE de la foire internationale de Montpellier.

Stand 6: POLYNESIE 
SHOP



�‡La perle de Tahiti
�‡  Tahiti Fashion Pearl �t Carole 

�‡ Designer passionnée et responsable de la marque Tahiti Fashion Pearl, Carole met en 
�À���o���µ�Œ���o�[� �o� �P���v���������š���o�[���µ�š�Z���v�š�]���]�š� ���������o�����‰���Œ�o�����������d���Z�]�š�]�������š�Œ���À���Œ�•�������•�����Œ� ���š�]�}�v�•���µ�v�]�‹�µ���•�X��
���Z���‹�µ�����‰�]���������‹�µ�[���o�o�����]�u���P�]�v�������o�o�]�����u�}�����Œ�v�]�š� �����š���š�Œ�����]�š�]�}�v�U���Œ���(�o� �š���v�š���o�����������µ�š� ���v���š�µ�Œ���o�o���������•��
�o���P�}�v�•���‰�}�o�Ç�v� �•�]���v�•�����š���o�[���Æ�����o�o���v���������Œ�š�]�•���v���o�����o�}�����o���X

�‡ Son univers se distingue par des bijoux raffinés et originaux, pensés pour sublimer la perle 
noire de Tahiti, véritable trésor du Pacifique. Entre innovation et héritage culturel, Carole 
�(���]�š���������•���•�����Œ� ���š�]�}�v�•�������•���•�Ç�u���}�o���•�����[� �o� �P���v�������]�v�š���u�‰�}�Œ���o�o�������š�����[�]�����v�š�]�š� ���‰�}�o�Ç�v� �•�]���v�v���X

�‡ En 2025, elle présentera ses collections à la Foire Internationale de Montpellier, offrant au 
�‰�µ���o�]�����o�[�}�‰�‰�}�Œ�š�µ�v�]�š� ����������� ���}�µ�À�Œ�]�Œ���š�}�µ�š���o�[���Œ�š�����š���o�����Œ���(�(�]�v���u���v�š���������d���Z�]�š�]���&���•�Z�]�}�v���W�����Œ�o�X

TAHITI FASHION PEARLS
Stand 7:



�‡  Pau et Motu 

�‡ Depuis bientôt 5 ans, je crée avec passion des costumes de Ori Tahiti (more, coiffes, hip hei 
végétales ou en raphia, titi coco, robe Purotu) des accessoires de danse et de cheveux 
(couronne de fleurs, pinces, élastiques, poa'ra) mais aussi des sacs, tissus polynésiens au 
mètre, paréos, monoï, bougies parfumées et bijoux fantaisie en nacre et perles de Tahiti.

�‡ Danseuse de Ori Tahiti depuis 11 ans, je puise mon inspiration dans cette pratique qui 
�u�[�������}�u�‰���P�v�������Z���‹�µ�����i�}�µ�Œ�X���:�������Z���Œ���Z�����•���v�•�������•�•���������u�[���u� �o�]�}�Œ���Œ�U�����À�������Z�µ�u�]�o�]�š� �U���‰�}�µ�Œ���(���]�Œ����
honneur à cette belle culture et à ses traditions.

�‡ Chacune de mes créations est une petite escale en Polynésie, cette Polynésie si chère à 
�u�}�v�����ˆ�µ�Œ���‹�µ�–���o�o�������•�š���P�Œ���À� �����•�µ�Œ���u�����‰�����µ�X��

Stand 8: PAU ET MOTU



�‡ �>�����š���Æ�š�]�o�����‰�}�o�Ç�v� �•�]���v�����•�š���o�[���Æ�‰�Œ���•�•�]�}�v���À�]�À���v�š�������[�µ�v�������µ�o�š�µ�Œ�����Œ�]���Z�������š�����}�o�}�Œ� ���X���/�o���‰�µ�]�•�����•�}�v��
inspiration dans la nature généreuse des îles : fleurs tropicales, fougères, coquillages, 
vagues, soleils et motifs géométriques traditionnels. Chaque dessin raconte une histoire, 
�µ�v���o�]���v�����v�š�Œ�����o�[�Z�}�u�u���U���o�����u���Œ�����š���o�����š���Œ�Œ���X���W�o�µ�•���‹�µ�[�µ�v���•�]�u�‰�o�����š�]�•�•�µ�U���o�����š���Æ�š�]�o�����‰�}�o�Ç�v� �•�]���v�����•�š��
�µ�v�����ˆ�µ�À�Œ�������[���Œ�š���À�]�À���v�š���U���‹�µ�]���•�����‰�}�Œ�š���U���•�[�}�(�(�Œ�������š���•�����‰���Œ�š���P���X���/�o���������}�u�‰���P�v�����o���•���u�}�u���v�š�•��������
�o�����À�]���U�������•���(�!�š���•�����µ�Æ����� �Œ� �u�}�v�]���•�U�����š���Œ���•�š�����o�[�µ�v�������•���•�Ç�u���}�o���•���o���•���‰�o�µ�•��� ���o���š���v�š�•���������o�[���u���������•��
îles.

�‡ Notre artisan créateur HOLUA SHOP vous transportera dans son univers en vous proposant 
t-�•�Z�]�Œ�š�•�U����� �����Œ�����µ�Œ�•�U�•�Z�}�Œ�š�•�������•�‹�µ���š�š�����•�����•���u�µ�P�•�����š���P�}�}���]���•�������•���`�o���•�Y��

Stand 9: OCEAN VIKING



�‡ Hinaiti, fondée par Janick Ducret (et Hervé Ducret), est une marque de soins capillaires 
haut de gamme, clean beauty, inspirée de la nature polynésienne, formulée en France avec 
�=�õ�ò���9�����[�]�v�P�Œ� ���]���v�š�•���v���š�µ�Œ���o�•�U�����š�����v�P���P� ���������v�•���o�����‰�Œ�}�š�����š�]�}�v���������o�[���v�À�]�Œ�}�v�v���u���v�š���P�Œ������������
des initiatives concrètes.

�‡ Elle incarne la fusion de deux mondes : la tradition polynésienne symbolisée par la perle 
�v�}�]�Œ�������š���o�[�Z�µ�]�o�������������}���}�����]�}�U�����š���o�[���Æ�‰���Œ�š�]�•�������}�•�u� �š�]�‹�µ�����(�Œ���v�����]�•���U�����µ���•���Œ�À�]���������������Z���À���o�µ�Œ���•��
plus fortes, brillantes et authentiquement nourries.

�‡ "Hinaiti" : Évoque la petite Hina, une figure légendaire liée à la lune et à la beauté en 
langue tahitienne, symbolisant lumière, force et beauté capillaire .

�‡ Concept & Valeurs

�‡ Philosophie : Marie modernité et tradition dans des soins naturels et écoresponsables, 100 
% engagés pour le respect du cheveu et de la planète 

�‡ A retrouver sur le stand 10 de la foire internationale de Montpellier

Stand 10: HINAITI



�‡ Mon univers

�‡ �:�����u�[���‰�‰���o�o�����D� �o���v�]���X

�‡ �h�v���i�}�µ�Œ�U���i�[���]���•�µ�]�À�]���u�}�v���Œ�!�À�����W���‰���Œ�š�]�Œ�����v���W�}�o�Ç�v� �•�]�������š���‰�o�}�v�P���Œ�������v�•���o�[�µ�v�]�À���Œ�•�����µ�����]���v-être, 
bercée par la douceur des îles, la mer turquoise et les parfums de monoï.

�‡ �>�}�Œ�•���������u�}�v�����Æ�‰� �Œ�]���v���������v���W�}�o�Ç�v� �•�]���U���i�[���]��� �P���o���u���v�š����� ���}�µ�À���Œ�š���o�����Œ�]���Z���•�•���������•���•�}�]�v�•��
aquatiques, une approche douce et enveloppante, que j'ai continué à explorer et à 
personnaliser à mon retour.

�‡ �������Œ���š�}�µ�Œ�����v���u� �š�Œ�}�‰�}�o���U���i�[���]�����µ�����v�À�]�����������(���]�Œ�����À�]�À�Œ���������š�š�������Æ�‰� �Œ�]���v���������µ�š�Œ���u���v�š�Y�����v�����Œ� ���v�š��
Fleur de Vahiné, un lieu où chaque soin est un voyage entre terre et lagon.

�‡ Je propose des massages et soins du visage avec des produits polynésiens naturels et 
sensoriels, mais aussi des soins énergétiques comme le magnétisme et le massage intuitif.

�‡  ���Z���‹�µ�����•� ���v���������•�š���µ�v���u�}�u���v�š�����[� ���Z���v�P���U�����������}�µ�����µ�Œ�U���������Œ�����}�v�v���Æ�]�}�v�������•�}�]�X

�‡ �:�������Z�}�]�•�]�•�����À�������À�}�µ�•���o�����u�}�v�}�b���‹�µ�]���À�}�µ�•���������}�u�‰���P�v���U���i�[� ���}�µ�š�����À�}�•�������•�}�]�v�•�����š���i�����À�}�µ�•���P�µ�]������
dans un soin personnalisé.

�‡ Ce projet est aussi un engagement : une partie de chaque soin énergétique est reversée à 
�����µ�Æ�����•�•�}���]���š�]�}�v�•���‹�µ�]���‰�Œ�}�š���P���v�š���o���•���u���u�u�]�(���Œ���•���u���Œ�]�v�•�U���•�]�����Z���Œ�•�������u�}�v�����ˆ�µ�Œ�X

�‡ �>�[���u�}�µ�Œ�U���o�����‰���Œ�š���P���U���o�������]���v�À���]�o�o���v���������š���o�����Œ���•�‰�����š���•�}�v�š���o���•���À���o���µ�Œ�•���‹�µ�]���u�[���v�]�u���v�š�����š���‹�µ�����i����
souhaite faire vivre dans chaque soin.

�‡ ���]���v�À���v�µ���������v�•���u�}�v���µ�v�]�À���Œ�•�U���]�v�•�‰�]�Œ� ���������o�����W�}�o�Ç�v� �•�]���Y�����š���‰�}�Œ�š� ���‰���Œ���o�������ˆ�µ�Œ�X

Stand 10: fleurs de vahine



�‡Sculpture et gravure sur nacre 

�‡ La sculpture et la gravure polynésienne sont un art spécialisé. Il consiste en la création 
���[�}�µ�À�Œ���P���• à partir de matières organiques issues de la coquille intérieure de certains 
mollusques, comme �o�[�Z�µ�]�š�Œ�� perlière également appelé la « nacre » en Polynésie Française. La 
« pinctada margaritifera» est très prisée pour son éclat irisé et ses couleurs chatoyantes.

�‡ En Polynésie la sculpture et la gravure sur nacre sont des arts traditionnels qui remontent à 
plusieurs siècles. MAG.SHOP créé des bijoux inspirés de la culture et de la mythologie 
polynésienne, tels que les figures de tiki , les symboles marins comme la tortue, le requin, le 
dauphin, les raies. Ils créent aussi des motifs géométriques représentant des concepts 
spirituels et des éléments naturels. Les ouvrages en nacres qui seront présentés par ces 
artisans peuvent varier en tailles et en fonction, allant de pendentif, boucle ���[�}�Œ���]�o�o�� et 
bracelet à des objets plus grands. 

�‡ La maitrise de cet art demande une grande habileté et une connaissance approfondie des 
techniques de travail de la nacre, car il est nécessaire de respecter la fragilité de ce matériau 
afin ���[���Æ�‰�o�}�]�š���Œ ses propriétés esthétiques unique; ce que fait cet artisan.

Stand 11: MAG SHOP



�‡cosmétiques

�‡ Océanie Design est une entreprise de commercialise de produits �^�u���Œ�‹�µ� �• et �š�Z� �u���š�]�•� �•�_ 
autour de �o�[�K��� ���v�]���U et plus précisément Wallis & Futuna/

�‡ Leur gamme de produits  allient la mode et le textile, accessoires de  décoration et 
souvenirs, et cosmétiques à thème océanien  et tropical tel que le monoï et le tamanu.

�‡ Océanie Design propose également des gravures sur bois tels que planche à découper et 
des articles tels que pinces à cheveux.

�‡ Retrouver ces jeunes talents sur hall B1 village thématique de la foire de Montpellier.

�‡

Stand 12: OCEANIE DESIGN



�‡ Découvrez nos cosmétiques artisanaux, alliant naturalité et qualité supérieure, 
profondément engagés dans la préservation des océans.

�‡ Notre lien avec Tahiti est au ���ˆ�µ�Œ de notre identité : inspirés par la beauté des paysages et 
la richesse des traditions locales.

�‡ Mata Moana peut se traduire en polynésien par �^�µ�v �ˆ�]�o sur �o�[�K��� ���v�_.

�‡ Fabriqués à la main avec amour, nos produits sont exempts de produits chimiques nocifs.

�‡ Nous sommes convaincus que chaque geste compte pour préserver notre planète et les 
générations futures.

�‡ Avec Mata Moana, célébrez la beauté authentique en soutenant des valeurs éthiques.

�‡ Laëtitia et David 

Stand 13: MATA MOANA



�‡Art de la gravure polynésienne
�‡ �>�[���Œ�š de la gravure en Polynésie �•�[�]�v�•�‰�]�Œ�� très largement de la nature et des motifs 

traditionnels ancestrales. La gravure sur verre est quant à elle une autre forme ���[���Œ�š en 
Polynésie �•�[�]�v�•�‰�]�Œ���v�š des motifs polynésiens. 

�‡ �>�[���Œ�š�]�•���v TAHITIAN GLASSES vous propose ���[���‰�‰�}�Œ�š���Œ une touche unique et inoubliable à 
tous les évènements importants de votre vie.

�‡ une technique précise pour graver des motifs sur des objets en verres (verre à vin, carafe, 
les vase); des motifs tribaux et des figures représentant des tiki , des tortues; tous les 
symboles de protection, de prospérité et de connexion spirituel avec la nature. 

�‡ Les supports 100% personnalisables:

�‡ Petite et grande tasse à café, mug,verre à eau,à vin, à champagne�Ypot à bonbon, 
sucre,pâtes�YVase,cloche,LED ;photophore�YBouteille�Ytous types de verres.

�‡ Engagements:

�‡ Tahitian Glasses vous propose de la gravure sur verre fait main  de façon artisanales, Après 
discussion avec votre humble tatoueur de verre, votre satisfaction deviendra ma priorité.

Stand 14: TAHITIAN GLASSES



�‡La vanille de TAHITI
�‡ Producteur, Préparateur, Transformateur et Exportateur de Vanille de Tahiti

�‡ ROYALE VANILLE TAHITI est située dans la commune de TEVA I UTA précisément à PAPEARI 
sur l'île de TAHITI est une entreprise familiale . 

�‡ ROYALE VANILLE TAHITI propose des produits tels que les gousses de vanille de Tahiti, de la 
poudre de vanille ainsi que de l'extrait de vanille. 

�‡ Nous commercialisons nos produits directement à l'exploitation et nous participons à 
différents évènements nationaux tel que le Salon International de l'agriculture à la Porte 
de Versailles où ROYALE VANILLE TAHITI a obtenu son premier prix au Concours Général 
Agricole avec une médaille d'argent en 2024.

Stand 15: ROYALE VANILLE



�‡La massage 

�‡ Le massage traditionnel polynésien, appelé Taurumi, est bien plus �‹�µ�[�µ�v simple soin : ���[���•�š 
un véritable rituel ancestral transmis de génération en génération. Pratiqué avec les mains, 
les avant-bras et parfois les coudes, il associe des mouvements fluides et enveloppants à 
�o�[�µ�š�]�o�]�•���š�]�}�v ���[�Z�µ�]�o���• parfumées, notamment le monoï de Tahiti. Ce massage vise à rétablir 
�o�[� �‹�µ�]�o�]���Œ�� du corps et de �o�[���•�‰�Œ�]�š�U en libérant les tensions physiques et émotionnelles. Dans 
la culture polynésienne, le Taurumi est intimement lié au bien-être, à la guérison et à la 
connexion spirituelle avec �o�[� �v���Œ�P�]�� vitale.

�‡ Je me présente Marie Francesca, originaire de UVEA MO FUTUNA et je pratique la 
médecine traditionnelle de FAI �d�K�[�K transmise génération en génération, elle allie le 
toucher, les plantes et les demandes pour rétablir �o�[� �‹�µ�]�o�]���Œ�� entre le corps et �o�[�!�š�Œ�� divin.

�‡ Mes soins apaisent les douleurs, libère les tension set permet une profonde reconnexion 
avec �o�[� �v���Œ�P�]�� vitale.

�‡ Mon but est de faire promouvoir cette tradition au travers de différents évènements en 
France dans les manifestations Polynésiennes.

�‡ Tel: 0782048671

�‡ www.malamaofa.com

Stand 15: MALAMA OFA



�‡Restauration
�‡ La gastronomie polynésienne est riche en saveurs et en influences internationales, mêlant 

les produits locaux pleins de saveurs à des touches, chinoises et françaises. Elle met en 
avant les ingrédients frais comme le poisson, le lait de coco et les fruits et légumes 
tropicaux. 

�‡ Parmi les plats traditionnels polynésien nous retrouvons le poisson cru à la tahitienne 
« eia ota » qui est le plat emblématique des iles où le thon est mariné dans du jus de 
citron vert et ensuite mélangé 

�‡ avec des légumes frais et du lait de coco. Nous retrouvons également le poulet fafa, le 
poisson grillé et le fameux �u���[�� tahiti , repas traditionnel tahitien cuit dans un four sous-
terrain. 

�‡ Ce repas est souvent servi lors de grandes occasions. Nous avons la chance ���[���À�}�]�Œ sur le 
pavillon polynésien notre traiteur SAVEURS APETAHI qui nous proposera de succulant plats 
typiquement tahitien et qui raviront les palais de tous les visiteurs du hall gastronomique 
de la foire de Montpellier. 

Stand traiteur: SAVEURS APETAHI



�‡ Pour terminer, on ne peut passer à côté du bar polynésien �•�[���v �•�[�Ç arrêter pour savourer 
un cocktail exotique ou une boisson locale, dans une ambiance décontractée et tropicale.  

�‡ Outre les cocktails tels que le « maitai » à base de jus de fruits tropicaux et de rhums 
polynésien, le ti-punch façon polynésienne parfumé à la vanille de tahiti, on trouvera 
également la fameuse bière locale «hinano» dont les 

�‡ polynésiens et visiteurs se délectent. 

�‡ Le BAR COCOJO prendra place au ���ˆ�µ�Œ du hall B1 et servira aussi les rhums de la marque 
TAMURE produits à Tahiti, punchs à la vanille, orange, ananas. 

�‡ A ces saveurs, la musique traditionnel en live avec ukulele, guitare et kamaka rythmeront 
les journées dans une ambiance typiquement festive à la polynésienne. 

BAR « COCOJO » HALL B1



LE VILLAGE GASTRONOMIE 
�‡ Situé n plein ���ˆ�µ�Œ du hall A3 cet espace de 234 m² est un véritable voyage sensoriel.

�‡ Bar Paillote Polynésienne: ce bar à �o�[���o�o�µ�Œ�� de paillote traditionnelle est coiffé ���[�µ�v toit en 
pandanus, orné de bambous. On y savoure cocktails tropicaux, jus frais et spécialités 
polynésiennes, dans une atmosphère conviviale rappelant les plages de Tahiti.

�‡ Cuisine �^�<���b�v�� �&�}�}���_

�‡ Véritable ���ˆ�µ�Œ gourmand du village, la cuisine ouverte propose un voyage culinaire à 
travers des plats typiques : poisson cru au lait de coco, poulet �(���(���U desserts aux fruits 
exotiques�Y Les visiteurs découvrent la richesse et �o�[���µ�š�Z���v�š�]���]�š�  de la gastronomie 
polynésienne préparée sur place.

�‡ Scène de 6 m²

�‡ Un petit espace scénique, à la fois intimiste et chaleureux, accueille des animations : 
démonstrations de danse tahitienne, musique traditionnelle au ukulélé, ou encore ateliers 
de culture polynésienne. Un lieu vivant qui fait vibrer le village au rythme du Mana.

�‡ 6 Stands ���[���Œ�š�]�•���v���š Polynésien

�‡ Disposés autour de �o�[���•�‰�������U ces stands mettent en lumière le savoir-faire des artisans 
locaux : bijoux en nacre et perles noires, sculptures sur bois, paréos colorés et objets 
décoratifs, tatouages. Chaque stand raconte une histoire et invite à la découverte ���[�µ�v�� 
culture riche et généreuse.

�‡  Ce village gastronomique est pensé comme une immersion complète dans �o�[���Œ�š de 
vivre polynésien : un espace chaleureux où se mêlent saveurs, artisanat, musique et 
convivialité.

�‡  



�‡ Perles de Tahiti 

�‡ La perle de Tahiti, plus communément appelés « perle noire», est �o�[�µ�v�� des plus célèbre et 
prisée perle au monde. Originaire des eaux cristallines de la Polynésie Française, elle est 
produite par une variété spécifique ���[�Z�µ�]�š�Œ�� perlière que �o�[�}�v nomme « huitre perle à lèvre 
noire » ou scientifiquement pinctada margaritifera. Contrairement à ce que son nom peut 
suggérer la perle de Tahiti ne se limite absolument pas au noir. Elle présente une large 
gamme de couleur incluant des nuances de 

�‡ gris, bleu, vert, aubergine et même des reflets arc-en-ciel.

�‡ La perle de Tahiti, non seulement un symbole de luxe, est également signe de beauté et 
���[� �o� �P���v���� intemporelle. �>�[���Œ�š�]�•���v OZ TAHITI utilise ce joyau des mers du sud pour la 
création ���[�µ�v�� très large collection de bijoux; alliant des matières naturelles tels que le 
cuir, �o�[�����]���Œ inoxydable ainsi que des métaux précieux tels que �o�[�}�Œ et �o�[���Œ�P���v�š. 

�‡ Les créations qui vous seront proposées sauront ravir petits et grands.

Stand PP01: OZ TAHITI



�‡ Rhum, vin Polynésien

�‡  Plongez dans �o�[�µ�v�]�À���Œ�• sensoriel de la Polynésie française avec notre stand "Saveurs de 
Fenua", une immersion gustative et culturelle au ���ˆ�µ�Œ de Tahiti. Découvrez les trésors 
liquides de �o�[�`�o�� : le rhum agricole pur jus de canne de la distilerie MOUX et le vin 
polynésien du domaine Saint Sernin.

�‡  Distillerie Moux �t Tamure Rhum : �>�[���u�� du rhum tahitien

�‡ La Distillerie Moux, fondée en 1991 sur le Domaine ���[���š�]�u���}�v�} à Papara, est le berceau du 
premier rhum agricole pur jus de canne de Tahiti : Tamure Rhum. David Moux, inspiré par 
ses voyages initiatiques dans les Antilles françaises, relance la culture de la canne à sucre 
polynésienne sur ses terres ancestrales. ���µ�i�}�µ�Œ���[�Z�µ�]�U ses fils Rony et Youk perpétuent cette 
tradition familiale. 

Stand PP02: TAMURE RHUM



�‡Accessoires & décoration 
�‡ Les accessoires est décoration polynésienne sont inspirés par la nature , les traditions et le 

riche artisanat local. Ces objets reflètent à la fois le mode de vie insulaire ainsi que la 
connexion des polynésiens à leur environnement. 

�‡ Parmi tous ces accessoires chez notre artisan ESPRIT DES ILES vous retrouverez des 
couronnes, des colliers et pinces 

�‡ de fleurs, des chemises polynésiennes, des bijoux aux formes symboliques de Tahiti, des 
sacs aux motifs de 

�‡ tatouages, des hula hawaïenne, des mugs tiki  et du tissus tahitien. 

�‡ Une caverne aux trésors polynésienne. Chacun y trouvera un souvenirs à emporter avec 
lui. 

Stand PP04: ESPRITS DES ILES



�‡ Bijoux et accessoires perles de Tahiti

�‡ Nicole Clark est une créatrice polynésienne passionnée, fondatrice de la marque Poé 
Tahiti, spécialisée dans la conception de bijoux et accessoires haut de gamme mettant en 
valeur les perles de Tahiti. Forte d'une expérience internationale, elle incarne l'élégance et 
l'artisanat d'exception de son île natale.

�‡  Une créatrice aux racines profondes

�‡ Originaire de Taravao et élevée à Papara, Nicole Clark est issue d'une famille métissée, 
avec un père paumotu et une mère marquisienne. À 17 ans, elle rejoint les Grands Ballets 
de Tahiti, entamant ainsi une carrière internationale qui la mènera à Dubaï, au Liban et à 
Vancouver. Cette expérience enrichissante nourrit sa vision artistique et son esprit 
d'aventure.

�‡  Poé Tahiti : l'art de sublimer la perle sera sur le stand PP05 du hall gastronomie 
pavillon Polynésie.

Stand PP05: POE TAHITI Nicole Clark



SCULPTEUR MARQUISIEN
�‡ Gravure et sculpture sur os

�‡  Artiste-�•���µ�o�‰�š���µ�Œ���������d���Z�µ���š���U���&�]�Œ�u�]�v���š�Œ���À���]�o�o�����o�������}�]�•���������Œ�}�•�������š���o�����š�}�[�µ���~� �‹�µ�]�À���o���v�š��������
�o�[� �����v���•�����]�v�•�]���‹�µ���������•���}�•�����������}���Z�}�v�•�U�����Z���À���µ�Æ�U�����ˆ�µ�(�•���}�µ�������v�š�•���������������Z���o�}�š�•���‰�}�µ�Œ�����Œ� ���Œ�������•��
�}���i���š�•���š�Œ�����]�š�]�}�v�v���o�•���š���o�•���‹�µ���������•���µ�l�µ�o� �o� �•�U�������•�����}�µ���o���•�����[�}�Œ���]�o�o���•�U�������•�����}�µ�‰��-papiers ou des 
tikis. 

�‡ Autres artistes marquisiens : De nombreux artistes des Îles Marquises perpétuent les 
�š�Œ�����]�š�]�}�v�•�����v�����•�š�Œ���o���•���������o�����P�Œ���À�µ�Œ�����•�µ�Œ�����}�]�•�����š���}�•�X���>���µ�Œ�•���ˆ�µ�À�Œ���•���•�}�v�š���•�}�µ�À���v�š�����Æ�‰�}�•� ���•���o�}�Œ�•��
de salons artisanaux ou disponibles dans des galeries spécialisées en Polynésie française.

�‡ Installé dans son atelier à Punaauia (Tahiti), Firmin façonne bois et os en utilisant des 
techniques séculaires. Ses matériaux de prédilection incluent le bois de rose, le tou 
�~� �‹�µ�]�À���o���v�š���������o�[� �����v���•�����]�v�•�]���‹�µ�������]�À���Œ�•���}�•���~�‰�}�Œ���U�����Z���À���o�U�����ˆ�µ�(�•���}�µ�������•�������v�š�•���������������Z���o�}�š�•���X

�‡ �/�o���•�������]�•�š�]�v�P�µ�����‰���Œ�������•���ˆ�µ�À�Œ���•�����o�o���v�š�������•���š�]�l�]�•���‰�Œ�}�š�����š���µ�Œ�•�U�����µ�Æ���µ�l�µ�o� �o� �•���š�Œ�����]�š�]�}�v�v���o�•�U�����v��
�‰���•�•���v�š���‰���Œ���o���•�����}�µ���o���•�����[�}�Œ���]�o�o���•�U���o���•�����}�µ�‰��-papiers et autres objets sculptés, tous 
�‰�}�Œ�š���µ�Œ�•�����[�µ�v���(�}�Œ�š���•�Ç�u���}�o�]�•�u�������µ�o�š�µ�Œ���o���X

�‡ Il sera donc présent sur le stand PP06 du hall A3 espace Gastronomique de la Polynésie.

Stand PP06: KEKAANUI ART



�‡ Art du tatouage:

�‡ Nom : OHOTOUA Kanive

�‡ Artiste tatoueur marquisien

�‡ Originaire des îles Marquises, OHOTOUA Kanive, connu sous le nom artistique POUMAKA 
PATUTIKI, perpétue avec passion et respect �o�[���Œ�š ancestral du tatau. Héritier ���[�µ�v�� tradition 
millénaire, il inscrit son travail dans la continuité de la culture polynésienne, où chaque 
motif porte une histoire, une identité et une mémoire.

�‡ À travers ses créations, POUMAKA PATUTIKI puise dans la symbolique profonde des 
patutiki (tatouages marquisiens), tout en apportant sa sensibilité et sa vision personnelle. 
Chaque tracé est pensé comme un lien entre passé et présent, entre �o�[�]�v���]�À�]���µ et sa lignée, 
entre �o�[�Z�}�u�u�� et son environnement.

�‡ Installé ���µ�i�}�µ�Œ���[�Z�µ�] en métropole, il partage son savoir-faire avec celles et ceux qui 
souhaitent honorer leur identité, leurs racines ou leur chemin de vie à travers le tatouage. 
Plus �‹�µ�[�µ�v ornement, son art est un langage, une empreinte vivante qui raconte �o�[�Z�]�•�š�}�]�Œ�� 
de celui qui le porte.

Stand PP07: POUMAKA PATUTIKI



�‡ Art du tatouage:

�‡ Kamakamanui est un tatoueur polynésien qui pratique des motifs et styles traditionnels 
samoans, tahitiens ou marquisiens.

�‡ Professionnalisme et reconnaissance : Une note parfaite accompagnée de retours très 
positifs indique une vraie maîtrise de cet art ancestral et une confiance forte de sa 
clientèle.

�‡ Installé à Nîmes, Kamakamanui Tatau est un artiste passionné spécialisé dans le tatouage 
polynésien, un art ancestral riche en symboles. Son salon est reconnu pour son sérieux, 
son accueil chaleureux et la qualité de ses créations. Chaque motif est pensé comme une 
�ˆ�µ�À�Œ�� unique, inspirée par la culture polynésienne et adaptée à �o�[�Z�]�•�š�}�]�Œ�� personnelle du 
client. Fort de son savoir-faire et de sa précision, il est apprécié autant pour ses talents 
artistiques que pour son professionnalisme.

Stand PP07: KAMAKAMANUI TATAU



�‡ Pour terminer, on ne peut passer à côté du bar polynésien �•�[���v �•�[�Ç arrêter pour savourer 
un cocktail exotique ou une boisson locale, dans une ambiance décontractée et tropicale.  

�‡ Outre les cocktails tels que le « maitai » à base de jus de fruits tropicaux et de rhums 
polynésien, le ti-punch façon polynésienne parfumé à la vanille de tahiti, on trouvera 
également la fameuse bière locale «hinano» dont les 

�‡ polynésiens et visiteurs se délectent. 

�‡ Le BAR ���K���K�d���D�[�^ prendra place au ���ˆ�µ�Œ du hall B1 et servira aussi les rhums de la 
marque TAMURE produits à Tahiti, punchs à la vanille, orange, ananas. 

�‡ A ces saveurs, la musique traditionnel en live avec ukulele, guitare et kamaka rythmeront 
les journées dans une ambiance typiquement festive à la polynésienne. 

BAR « �&�2�&�2�7�$�0�¶�6» HALL A3



�‡Restauration
�‡ La gastronomie polynésienne est riche en saveurs et en influences internationales, mêlant 

les produits locaux pleins de saveurs à des touches, chinoises et françaises. Elle met en 
avant les ingrédients frais comme le poisson, le lait de coco et les fruits et légumes 
tropicaux. 

�‡ Parmi les plats traditionnel polynésien nous retrouvons le poisson cru à la tahitienne «eia 
ota » qui est le plat emblématique des iles où le thon est mariné dans du jus de citron vert 
et ensuite mélangé 

�‡ avec des légumes frais et du lait de coco. Nous retrouvons également le poulet fafa, le 
poisson grillé et le fameux �u���[�� tahiti , repas traditionnel tahitien cuit dans un four sous-
terrain. 

Stand Restaurateur: KAINA FOOD

�����o�[�}�������•�]�}�v���������o�����&�}�]�Œ�����]�v�š���Œ�v���š�]�}�v���o�����������D�}�v�š�‰���o�o�]���Œ���î�ì�î�ñ�U���o�����Œ���•�š���µ�Œ���v�š���<���]�v���(�}�}�����À�}�µ�•���]�v�À�]�š��������
�µ�v���À�}�Ç���P�������µ�o�]�v���]�Œ�������µ�����ˆ�µ�Œ�����µ���W�����]�(�]�‹�µ���X���/�v�•�š���o�o� ���•�µ�Œ���o�����‰���Œ���������•�����Æ�‰�}�•�]�š�]�}�v�•��au hall A3 espace 
Polynésie �<���]�v���(�}�}�����u���š�������o�[�Z�}�v�v���µ�Œ���o�����Œ�]���Z���•�•�������š���o�����P� �v� �Œ�}�•�]�š� ���������o�����P���•�š�Œ�}�v�}�u�]�����‰�}�o�Ç�v� �•�]���v�v���X

Découvrez des plats typiques préparés avec passion : poissons crus marinés au lait de coco, 
viandes et légumes mijotés à la façon traditionnelle, spécialités exotiques . Chaque assiette 
�Œ�����}�v�š�����µ�v�����Z�]�•�š�}�]�Œ���U�������o�o�������[�µ�v�������µ�o�š�µ�Œ�������Z���o���µ�Œ���µ�•�������š�����}�v�À�]�À�]���o���U���}�¶���o�������µ�]�•�]�v�������•�š�����À���v�š���š�}�µ�š���µ�v��
moment de partage.

Dans une ambiance colorée et dépaysante, Kainafood promet une véritable escapade gustative 
qui éveillera vos sens et vous fera voyager sans quitter Montpellier.

RESTAURANT HALL A3: KAINA FOOD



LOGOS ARTISANS



Contact

OZ TAHITI- Tamatoa MURAT

contact@oztahiti.fr

233 CHEMIN DU HAUT BRESIS

30100 ALES �±France

Tel: 06 42 87 85 99

NA'OLEI EVENT- Cynthia HUUTI

124 rue des Gorgues
30260 CANNES- ET- CLAIRAN
Tel: 06 82 87 40 76
E-mail: chuuti@naoleievent.fr

IPolynésie - Tevaea BURNS

30A Yves LARIVEN
13005 - MARSEILLE
Tel: 07 53 96 79 67
E- mail: Iteahiahi@live.fr
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